
2 SZEGEDI ЕГ.ТКТее 

Zenével és dallal 
gyógyítunk 

l e n g y e l orvos-együttes 
nagysikerű szereplése 

a Tisza Szállóban 
Még dübörög a taps. A 

szűnni nem akaró hangor-
kánban újra meg újra meg-
hajolnak a szereplók. A be-
nyomások még frissek, de na-
gyon lenyűgözök és kedvesek. 
Nem csak azért, mert lengye-
lek vagytok Krystyna, Elzbi-
eta. Jozef- és mi magyarok 
nagyon szeretünk Benneteket. 
Megpróbálok tárgyilagos len-
ni, de nehéz hivatalos hangú 
méltatást írni amikor a mű-
sor nagyon jó volt s ráadásul 
az előadók a barátaink. 

Tetszett, hogy annyira tud-
tatok lengyelek maradni, 
amikor ma a tánczenében a 
legkülönbözőbb nyugati stílu-
sok versengenek és találnak 
követőkre. Ahogyan Krystyna 
Wieczorek a varsói óváros-
ról, a Mazuri tavak nádasai-
ról énekelt (és milyen ragyo-
góan) vagy Jozef Antepovoicz 
a Lazienki parkról mindeze-
ket a helyeket mi is végig-
jártuk. 

Veletek mentünk a muzsi-
ka szárnyain világkörüli uta-
tokra, együtt örültünk u ki-
csit szentimentálisan dalla-
mos olasz slágerekixe't, és a 
ritmusos angol számoknak. 

A kitűnő Scalpel-együttes 
nagyszerűen változtat elő-
adásmódot, attól függően, 
hagy milyen karakterű szá-
mot ad elő. A Beatles-szá-
mok bizonyították, hogy mél-
tó partnere a zenekar a szó-
listáknak. A számokat kitűnő 
hangszerelésben adták elő — 
talán néha a kelleténél na-
gyobb hangerővel. A zongo-
rista Jerzy Wot/ az együttes 
vezetője elsőrangú manuális 
és improvizációs készségről 
tett tanúbizonyságot. A bar-
nabőrű Sackey dobszólója 
igazi afrikai atmoszf érájú 
perceket szerzett. De bátran 
állíthatom, hogy az egész 
együttes produkciója nemzet-
közi színvonalon mozgott. A 
műsor véget ért. A szereplők 
helyet foglalnak a fehér asz-
talnál s elbeszélgetnek a ven-
déglátókkal az Orvostudomá-
nyi Egyetem táncosaival, ta-
lán mondanom sem kell, 
hogy baráti légkörben. 

— Félek, hogy nem tudjuk 
ezt a vendégszeretetet, ezt a 
testvéri fogadtatást viszonoz-
ni — szerénykedik a magya-
rul kitűnően beszélő Kazimi-
erz Niemczewski. 

Kelemen János: 

Egy nyár 7táUáfatt, 
A hetedik művészet 

oktatásáról 
Filmes órák a Ságváriban 

Ránézek a lengyel vendé-
gek boldogan csillogó sze-
mére és már biztos vagyok 
benne, hogy az orvosegyetem 
táncosainak csodálatos él-
ményben lesz részük lengyel-
országi útjuk során. 

V. I. Z. 

(Folytatás.) 
fGY KEZDŐDÖTT Santa 

M-i tartózkodásom, életem 
egyik legszebb hónapja. Egy 
nagyszerű közösség életét él-
tem: panamai, Wales-i, ír," 
angol, francia, spanyol, né-
met, holland, svájci, osztrák 
diákok és diáklányok jöttek 
itt össze. Bábeli nyelvzavar 
volt, s hányféle temperamen-
tum, vélemény! — de min-
denkit egyesített az olasz 
nyelv és a kultúra szeretete. 
Nem valami kongresszus 
volt ez, csak egy nyári egve-
tem, mégis alkalom kínálko-
zott vélemények kicserélésé-
re, bizonyos kérdések tisztá-
zására — s főleg egymás 
megismerésére. A Genovai 
Egyetem professzorai is eb-
ben a szellemben igyekeztek 
a légkört megteremteni elő-
adásaikban, fogadások, ki-
rándulások és nyilvánosan 
íendezett viták alkalmából. 
Mondhatom, hogy ebben a 
hónapban nemcsak az olasz 
kultúrával és élettel ismer-
kedtem: egész Európa szív-
verését tapinthattam, amikior 
Maria Jesus elbeszélesét 
hallgattam a spanyol lányok 
helyzetéről, vagv Isabel de 
Torres-szel vitatkoztam val-
lásról, ateizmusról, s Yvette 
Masson-nal a francia—né-
met kapcsolatokról. 

Kér. hogy csak egyedül 
voltam szocialista országból. 
Egyedül kellett egy bizonyos 
fokig érthető érdeklődés kö-
zéppontjában állnom, szoci-
alista nézeteinket képvisel-
nem, s cstak egyedül élhet-
tem át azt az élményt is, 
hogy először emberek va-
gyunk, s csak azután külön-
böző világnézetek hívet vagy 
rabjai. 

Egy vitadélutánon került 
sor például hasonlói élmény-
re. Prof. Biasottf, egy testes, 
temperamentumos, n a sy-
hangú. de rendkívül szimpa-
tikus olasz vezette a vitát. 
Az ifjúság morális problé-
mái voltak soron. Az olasz 
nyelvben a ..lelki" és a ..szel-
lemi" fogalmát egy szó. a 
„spirituálé" fejezi ki. A „lel-
kiség" pedig azonos vallé-
sosággal, következésképpen 
csak az élhet szellemi életet, 
aki vallásos is. Prof. Biasotti 
úgy belemelegedett, hogy át-
szellemülten mesélte, min-
den reggel fütyülni támad 
kedve, mikor kilép a tenger-
partra: annyira túlárad ben-
ne az öröm s a szeretet min-
deme szépség Alkotója iránt. 

bennem is túl az öröm annyi 
szépség láttán? Perché non 
aver piacéra di tanta bellez-
z a? 

Ekkor pattant föl Victor 
Pérez Escolano. egy barce-
lonai építészhallgató, aki ké-
sőbb nagyon-nagyon jó bará-
tom lett. Fekete szemüvege 
ma is előttem táncol, s hal-
lom hangját, mely mint anya-
nyelve. oly férfiasan kemé-
nyen csengett. Ö katolikus — 
mondta. A vallás segítségé-
vel keresi a dolgok értel-
mét. Én dialektikus materia-
listának vallom magam, s 
szintén a dolgok értelmét 
keresem. Tehát egy a célunk. 
S ha mindketten komolyan 
hisszük, amit csinálunk, a 
különböző világnézet nem za-

varha t ja emberi kapcsolata-
inkat. 

A PENZIÓ ahol laktam, 
hegyoldalon levő családi ház 
volt, amelynek négy-öt eme-
leti szobáját adták ki. fő-
leg diákoknak. Az útról az 
emeletre lehetett bejutni 
egy kis hídon keresztül, a 
földszintre külön lépcső ve-
zetett. A leQti lugasban ét-
keztünk. háromszor napjá-
ban. Signora Andriani főzött, 
a lányai szolgáltak ki. a már 
férjnél WŐ' lPia és n tizen-
hatéves bájos Fernanda. 

A penzió lakói ugyanazt a 
tarka összetételt mutatták, 
mint a nvári egyetem nem-
zetközi társasága. Mellettem 
két francia lánv lakott a sző-
ke Madelaine, s barátnője 
egy izgalmas szépség, a vö-
röshajú Yvette. Az egyetlen 
férflveridég Erwin volt, egy 
vak bécsi fiú. Szegény Er-
win! Ha tudná, milyen lelki 
kalandom fűződik nevéhez! 
Amikor első este, az izgal-
mas fordulatokban bővelke-
dő hétfői nap után. vacso-
ránál bemutatkoztam a tár-
saságnak. mellette kaptam 
helyet. Kétméteres, sovány, 
sápadt, húszéves ifjút lát-
tam magam előtt. A válcok 
feszes, -merev tartásával ült. 
Amikor lefeküdtem, azt lát-
tam. hogy egy hosszú ár-
nyék jelenik meg a szobám-
ban. ingadozó, bizonytalan 
léptekkel közeleg. s az 
ágyam szélére telepedik. 

Ijedten felugrottam, s szá-
nalmas hangon nyögtem: 
Signore, sósa vuole! Uram, 
mit akar! Aztán elszégyel-
tem magam: álmodtam. A 
néhány napos fáradsággal 
együtt járó izgalom terhelte 
túl idegrendszeremet. 

Maria Jesus Martinez és 
Anna Marié egészítette még 
ki a társaságot, de hozzánk 
jártak étkezni a szomszéd 
penzió lakói is. részben diá-
kok. részben nyaraló ola-
szok. Mindegyikük megér-
demli. hogy egy portréban 
megörökítsem. 

Itt van például Caloggero 
Surrenti. Neve és tempera-
mentuma is jellegzetesen szi-
cíliai. Agngen tóból szárma-
zik — s még kiderült, hogy 
közös ismerősünk is van a 
messzi délen! —, most pe-
dig Paviában dolgozik. Ala-
csony termetű, rendkívül 
mozgékony fiatalember, arca 
Hermeszéhez hasonló, görög 
őseinek szabályos vonásait 
őrzi. Nála nagyobb „don-
naiuslc"-t, szoknyavadászt 
még nem láttam. Társasá-
gunkban nem kevés csinos 
hölgy volt, ő hol egyiknek, 
hol másiknak csapta a sze-
let. De ha megjelent egy új 
nő a láthatáron, akit még 
nem ismert, valami ellenál-
hatat.Ian kényszer vezette, 
hogy lecsapjon rá. Egyszer, 
vasárnap, lenn a lugasban 
egy belga barátnőnk kezét 
szorongatta. amikor a kerti 
kapun belépett a szomszéd 
penzió most érkezett, ven-
dége, egy kis csodálatos, 
szőke holland lány. azzal a 
kérdéssel, hol van <»gy ka-
tolikus templom. Caleggero 
felpattant, és sebesen pergő 
nyelvvel magyarázta, hogy 6 
is éppen misére akar men-
ni, tud egy jó templomot, el-
kíséri. 

Oscar Baborsky neve vi-
szont nem mutat olasz szár-
mazásra. Nagyapja lengyel 
volt, szülei Fiumében éltek, 
édesapja még tud magya-
rul. Oscar néha felidézett 
egy-egy édesapjától tanult 
mondókát, valahogy ígyr 
..Eccer volt egy kisz Ben-
ce. . 

(Folyt, kön.' 

I Balázs Béla idézettel kez-
dődik a középiskolai tanárok 
számára készült és most 
megjelent Filmesztétikai ol-
vasókönyv és módszertani 
útmutató. 

„Amíg minden ált alános 
művészettörténeti és esztéti-
kai tankönyvnek nem lesz fe-
jezete. amely a filmművé-
szetről szól. amig annak vem 
lesz katedrája és kötelező 
tanórája a középiskolában, 
addig nem tudatosítottuk az 
ember fejlődésévek egyik leg-
fontosabb fordulatát száza-
dunkban." 

Nos. a filmművészet okta-
tása bevonult az iskola falai 
közé. 

„Európa-szerte nem sok or-
szág oktatásügye vállalhatta 
eddig ezt a feladatot, olyan 
ország pedig, amely iskola-
rendszere, tantervi anyaga 
szerves részévé emelhette 
volna a hetedik művészet 
oktatását, Magyarországon 
kívül nincs is„ — írja beve-
zetőben • könyv szerkesztője 
Bölcs István. 

tázs és a vágás fogalmát. A 
filmművészet tanításának fel-
használásával is elmélyítjük 
a tanulókban a tartalom és a 
forma szoroe összhangjáról 
már eadig tarreltakat. 

A filmesztétika oktatását 
fokozatosan bevezetik a II., 
III. és a IV. osztályokban is. 

— Az a célunk, hogy négy 
év után olyan emberek fe-
jezzék be a gimnáziumot, 
akik a filmet nemcsak sze-
rető, hanem értő nézők is 
lesznek. 

S aztán megkezdődött az 
óra. 

Az iskola házi vetítőter-
mében 

Ai 1MB ee-os tanévben 

az ország hatvan középisko-
lájának első osztályaiban 
kezdték meg a filmesztétika 
oktatását. A film sajátos for-
manyelvének, stílusának, jel-
legének megtanítása a ma-
gyarszakos tanárok feladata. 
Megnéztem egy „filmes" ma-
gyar órát, egyetemünk gya-
korló iskolájában, a Ságvári 
Gimnáziumban. Elöljáróban 
Zsadányi Nagy Árpád tájé-
koztatott az oktatás körül-
ményeiről. 

— Ebben a tanévben hat 
tanítási órán foglalkoztunk 
fllmelméleti kérdésekkel. Te-
matikánkban szerepel az 
Elektra, a Ballada a katoná-
ról, a Variációk egy témára 
és a Film a filmről című 
film vetítése, illetve megbe-
szélése. — mondotta. 

— Milyen filmelméleti kér. 
désekről lesz szó az órákon? 

— Beszélünk a film sajátos 
formanyelvéről, a képsíkok-
ról, a beállításról, a kamera-
állásroi. Megtanítjuk a mon-

újra megelevenedett Klüta-
imnésztra és Agamemnón 
sorsánál története, ahogyan 
az az Elektra című filmen 
is láthattuk. Itt azonban — 
az elméleti ismeretek meg-
szerzéséhez — elegendő volt 
a történet előzményeinek a 
bemutatása ls. Az egesz fil-
met a tanulók egy héttel ko-
rábban már láttak. 

Iskolafalak között eddig is-
meretlen szavak röpködtek a 
levegőben: szuperplán, kistó-
tál. nagytotál. 

— Hol láttuk a filmben 
premier plánt? — kérdezte a 
tanár 

— Ott, ahol Klütaimnésztra 
«rcát mutatta a kamara, mi-
közben férjét várja. — vála-
szolt Szekszárdi Gizi. 

— Hol láttuk nagytotált? . . . 
Kérdések, válaszok, igen a 
filmesztétika oktatása meg-
kezdődött a gimnáziumokban. 
Szazadunk legnagyobb pers-
pektivájú művészetének ok-
tatása helyet kapott a gim-
náziumi tantervben. Jogosan. 

Hiányosságok persze akad-
nak. Tankömyv például mess 
nincs. Az egyetemi reform 
sem fordított megfelelő gon-
dot a leendő magyarszákos 
tanárok filmesztétikái felké-
szítésére. 

Az él só lépések azonban 
már megtörtentek. És ez sem 
kevés. 

F. I. 

Ez hát, amit a „spirituálé 
szóval jelölt. Kis világnézeti 
összezördülés támadt köz-
tünk. Elmondtam, én nem 
hiszek a Teremtőben, még-
sem hiszem magam szellemi-
leg kisebb értékű lénynek. S 
ha kimegyek a tengerpartra, 
nekem' is fütyülni támad 

I kedvem. Mért ne áradna 

S z e g e d i joghallgatók 
Bulgáriában 

ESZMECSERE 
Nincsen kiút? 

A látogatás tapasztalatait 
Bodnár László foglalta össze. 
— Szófiában szakmai jellegű 
ismereteket szereztünk. Jár-
tunk a Szófiai Felsőbíróság-
nál, (ez megfelel a mi 
Legfelsőbb Bíróságunk-
nak). a szófiai Városi Tanács-
nál és még néhány szervnél. 
Túlzás nélkül állíthatom, 
hogy mindegyikünk igyeke-
zett minél jobban megismer-
ni azt a szervet, amelyet le-
hetősége volt meglátogatni, 
minden után behatóan érdek-
lődtünk. Túl sok különbséget 
nem tapasztaltuk, de feltűnő, 
hogy a bolgár államigazgatás 
lényegesen előbb jár a tár-
íadalmasitas terén mint mi. 

Érdekesnek tartottuk, hogy 
a bírókat választják. 

Az oktatásról elmondha-
tom, hogy az atlagos óraszám 
kb. heti 20 óra, hiányoznak 
a kiegészítő társadalomtudo-
mányi tárgyak. 

Az a véleményem, hogy a 
hallgatók, akik résztvettek 
ezen a tanulmányúton, na-
gyon sokat tanultak ás érté-
ke« összehasonlításokat tud-

nak majd tenni a két ország 
azonos, vagy hasonló rendel-
tetésű szervei között. 

Egy megállapcxiás 
Az Állam- és Jogtudomá-

nyi Kar KISZ-ízervezete a 
bolgár diákküldöttséggel it-
tartózkodó ifjúsági szervezeti 
vezetőkkel a két kar Ifjúsági 
Szövetségei közötti kapcsola-
tok szélesítéséről tárgyalt. 

Szóban megállapodtak ab-
ban. hogy kölcsönösen részt-
vesznek a tudományos diák-
köri konferenciakon (megfi-
gyelőként), Ezenkívül állandó 
levelezést folytat a két kar, 
folyóiratok és érdekesebb tu-
dományos cikkek cseréje is 
szerepel a megállapodásban. 

A szerződést a közeljövő-
ben küldi el a kari KISZ-
szervezet Szófiában, aláírás 
és ratifikálás végett. Remé-
lik, hogy ez is szorosabbá 
teszi azt a barátságot, amely 
már igen kedvezően alakült 
a két jogi kar között. 

feke 

„Nincsen kiút, körül va-
gyok zárva! 
Ez persze lelkiismeret-
furdalással jár, arni kez-
detben 

kényszeritett a cselekvésre, 
hogy kielégüljön az ember. 
Ma kezd kielégíteni maga a 
lelkiismeretfurdalás, mert 
egyre enyhébb, és csak rafi-
náltan okoz fájdalmat. 

Az egyetemen végképp 
ellobbantak belőlem az 
ambíciók. 

Hogy miért? Pontosan ma-
gam sem tudom. 
Talán azért, mert nem kötő-
döm immár sehová. Szüleim 
távol kerültek tőlem. Lehet, 
hogy az én bűnöm — bizto-
san az —, de nem tudom 
őket igazán szeretni. Nem 
azért, mert átlag falusi em-
berek, hanem azért, mert 
sem érzelmileg, sem gondola-
tilag nem kötődöm hozzájuk. 

Érzelmileg azért nem, 
mert engem nem érde-
kelnek az élet úgyneve-

zett valóságos oldalai, a min-
dennapi kaja, a ruha, meg 
ezek. Ezek számomra nem is 
másodlagos, hanem huszadla-
gos dolgok. Ezeknél sokkal 
elóbbrevaló dolgok is van-
nak a világon. Pl: egyáltalán 
hogyan akar élni az ember, 
hogyan és kikkel? Ebből ért-
hető az is, hogy gondolatilag 
miért nem kötődöm szüleim-
hez. 

Szégyenlem ezt, nagyon 
fáj, de így van." 

(Asperján György 

őszinte sorok? 
— Igen. 
— Tudatos önkinzáa? 
— Egy kicsit. 
— Miért, és miért éppen 
igy érez ez a parasztfia-
tal? 
— Valószínűleg oka van 
rá. 
— Mi ez az ok? Nem tu-
dod? 

— Nem csak sejtem. 
— Hazudsz! Nos? 
— Igazad van. Tudom. Eltá-
volodott — nem. nem is eltá-
volodott —, elidegenedett szü-
leitől. 
— A divat sűrűjében állok, 
amikor elolvastam Asperján 
vallomását, két énem a fen-
tebb leírt módon vitázott egy-
mással. (Egy kíváncsi kérdés: 
manapság az a beteg aki 
nem skiozid tipusú?) míg vé-
gül a vita hevében egyik 
énem kibökte a skizofréniá-
nál is felkapottabb szót: eli-
degenedés. 

Ez a fogalmak sorsa. Meg-
unják eredeti jelentésüket, 
cserbenhagyják alkotójukat, 
sőt jól oldalba is rúgják. 

De fordítsuk komolyra a 
szót! 

Nem kísérelhetem megóvni 
a divat torzításaitól ezt a for-
galmat. Ez a tudomány fela-
data. Mindenesetre elgondol-
koztató tény, hogy az elide-
genedés — szeretném hangsú-
lyozni, minden elkoptatottsá-
ga ellenére ez a kifejezés fe-
jezi ki leghűbben a szülő-
gyerek, ember-ember közötti 

ellentétet — ma, a mi társa- пек méhéből szármázik." 
dalműnkben is ilyen mérvű (Marx-Engels: Válogatott mű-
lehet. 
EUd*9*n*dés 
a szoc ia l i zmusban 

Mit alkothat az ember? Pl: 

vek II., Szikra 1049, 1«. lap.) 
Ha figyelembe vesszük 

Marx idézett megállapítását, 
(Marx a kommunizmus szót 
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előfeltétele. Szükséges az em- ' Í T 
beriség fejlődése érdekében, r w d b 6 1 . «tgyokeredző rel k-
de eredeti funkciójának csak У Ч*У?Ш Ь , г°пУ°* 
a torzulása valósult meg. ensegek - p . a swmelyi kul-

emberfhawTz ^ Г Г К 

nem arra is lehetőséget adott, 
hogy az egyéniség monopoli- a m , g « társadalom 
zálhasea a termelésben elfog- Ж ® , л г т Т ш 
lalt helyét, ami pedig döntő , ! л Г í ? ' " ^ - .Г 
az érvényesülés. . több pénz a * a z f u n k e i ? j á n a k e , t J , r z i t f " 
a jobb élet. a műveiMeg ~ Г ' У 8 ь , m u n k a ' .».mrvmtühni életkörülményeket nem te-

H « létre az egvé- •metyek következtében 
. Ax elszemelytelenedett ember 
' t á r M d , l o m visszakaphatja egyéniségét. 

Ex pedig a szó szoros értel-
mében vett kommunizmus. 
De egyelőre még 19e5-öt 
írunk. 

mindenki mindenki 
harcolt. 

Így van ez • szocializmus-
ban is? 
„Nekünk nem olyan teommu-
nt í ta társadalommal t*»n dol- Család 
Qunk. amely a saját alapjain é s szocializmus 
kifejlődött, hfltiem ellenkező- Társadalmunk ma már 
leg olyannal, amely a békés nem antagonisztikus jellegű 
társadalomban most bújíк ki, osztálytársadalom, ebből kö-
amely tehát minden tekintet- vetkezik, hogy rendkívül erő-
ben. gazdaságilag, erkölcsi- teljesen polarizálódott réte-
leg, szellemében még magán gekre. csoportokra. Ennek a 
riseli annak a régi társada- társadalomnak a fiataljai kü-
lomnak az anyajegyét, mely- lönböző eséllyel Jönnek az 


